2022323 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 95/143

EUROPOS SAJUNGOS IR IZRAELIO SUSITARIMAS

dél Izraelio dalyvavimo Sgjungos bendrojoje moksliniy tyrimy ir inovacijy programoje ,Europos
horizontas“

Europos Komisija (toliau — Komisija), atstovaujanti Europos Sajungai,

Izraelio Valstybés Vyriausybé (toliau — Izraelis),
(toliau kartu — Salys),

KADANGI Europos ir Vidurzemio jaros regiono $aliy susitarimo (), jsteigiancio asociacija tarp Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés, protokolu (3) dél Europos bendrijos ir Izraelio Valstybés pagrindy susitarimo,
nustatancio Izraelio Valstybés dalyvavimo Bendrijos programose bendruosius principus (toliau — Europos ir Vidurzemio
juros regiono 3aliy susitarimo protokolas), nustatomi Izraelio dalyvavimo Sajungos programose bendrieji principai, o
Komisijai ir Izraelio kompetentingoms institucijoms palickama galimybé nustatyti konkre¢ias dalyvavimo kiekvienoje
konkrecioje programoje salygas, iskaitant dél finansiniy inasy mokéjimo (3);

KADANGI Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/695 (%) buvo sukurta Europos Sajungos bendroji moks-
liniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas® (toliau — programa ,Europos horizontas®);

ATSIZVELGDAMOS | Europos Sgjungos pastangas vadovauti atsakui, bendromis jégomis su tarptautiniais partneriais
siekiant spresti pasaulinius uzdavinius, nurodytus Jungtiniy Tauty darbotvarkéje ,Keiskime misy pasaulj. Darnaus
vystymosi darbotvarkeé iki 2030 m.“ pateiktame Zmonéms, planetai ir gerovei skirtame veiksmy plane, ir pripazindamos,
kad moksliniai tyrimai ir inovacijos yra svarbiausi inovacijomis grindziamo tvaraus ekonomikos augimo, konkurencin-
gumo ir patrauklumo veiksniai ir bitinos priemonés;

PRIPAZINDAMOS Reglamente (ES) 2021/695 idéstytus bendruosius principus;

PRIPAZINDAMOS atnaujintos Europos moksliniy tyrimy erdvés tikslus — formuoti bendra mokslo ir technologijy erdve,
kurti bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy rinka, padéti universitetams puoseléti ir igyvendinti tarpusavio bendradar-
biavimg ir keitimasi geriausia patirtimi bei patraukliomis mokslininky karjeros galimybémis, sudaryti geresnes tarpvals-
tybinio ir tarpsektorinio mokslininky judéjimo sglygas, puoseléti laisva mokslo Ziniy ir inovacijy judéjimg, skatinti
paisyti akademinés laisvés ir moksliniy tyrimy laisvés, remti $vietimo ir informavimo apie moksla veikla, didinti
dalyvaujan¢iy Saliy ekonomikos konkurencinguma bei patraukluma ir siekti, kad asocijuotosios 3alys bty svarbiausios
Sios iniciatyvos partnerés;

PABREZDAMOS Europos partnerystés iniciatyvy indélj  kai kuriy skubiausiai spresting Europos uzdaviniy sprendima,
koordinuojant moksliniy tyrimy ir inovacijy iniciatyvas, kuriomis i§ esmés padedama jgyvendinti tuos Europos Sgjungos
moksliniy tyrimy ir inovacijy srities prioritetus, kuriems reikalinga kritiné masé ir ilgalaiké vizija, taip pat pabrézdamos,
kaip svarbu, kad asocijuotosios Salys Siose partnerystés iniciatyvose dalyvauty;

SIEKDAMOS nustatyti abipusiskai naudingas salygas, kad baty galima kurti deramo darbo vietas, stiprinti ir remti viena
kitos inovacijy ekosistemas, padedant imonéms diegti inovacijas ir plétoti veikla viena kitos rinkose, taip pat paleng-
vinant salygas pradéti naudoti inovacijas, jas diegti ir didinti jy prieinamuma, be kita ko, vykdant gebéjimy stiprinimo
veikla;

(") OLL 147/3, 2000 6 21, p. 3.

() OLL 129, 2008 517, p. 40.

(%) Sis susitarimas yra Europos ir Vidurzemio jiiros regiono 3aliy susitarimo protokole dél Izraelio valstybés dalyvavimo Bendrijos
programose bendryjy principy nurodytas susitarimo memorandumas ir turi tokig pacig kaip jo teising galig.

() 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Europos horizontas®, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai
(ES) Nr. 1290[2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OLL 170, 2021 5 12, p. 1).
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PRIPAZINDAMOS, kad abipusis dalyvavimas viena kitos moksliniy tyrimy ir inovacijy programose turéty bati abipusiskai
naudingas; kartu pripazindamos, kad Salys pasilieka teis¢ riboti dalyvavimg savo moksliniy tyrimy ir inovacijy progra-
mose, visy pirma su jy strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu susijusiuose veiksmuose, arba nustatyti tam
tikras dalyvavimo salygas;

ATSIZVELGDAMOS | bendrus moksliniy tyrimy ir inovacijy srities tikslus, vertybes ir tvirtus rysius, jau anksciau
uzmegztus sudarius asociacijos susitarimus dél vélesniy bendryjy programy, ir pripazindamos bendra pageidavima toliau
palaikyti, stiprinti, skatinti ir plétoti savo rySius ir bendradarbiavimg Sioje srityje,

SUSITARE:

1 straipsnis
Asociacijos mastas

1. Izraelis, kaip asocijuotoji 3alis, dalyvauja visose Reglamento (ES) 2021/695 4 straipsnyje nurodytose ir Sprendimu
(ES) 2021764 (°) nustatyta specialigja programa jgyvendinamose bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos
,Europos horizontas“ (toliau — programa ,Europos horizontas®) dalyse ir prie jy prisideda, vadovaudamasis naujausiomis
minéty daliy redakcijomis ir skirdamas finansinj inasa Europos inovacijos ir technologijos institutui.

2. Naujausios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/819 (°) ir Sprendimo (ES) 2021/820 (7) redakci-
jos taikomos Izraelio teisés subjekty dalyvavimui Ziniy ir inovacijos bendrijose.

2 straipsnis
Dalyvavimo programoje ,Europos horizontas“ sglygos

1. Programoje ,Europos horizontas“ Izraelis dalyvauja laikydamasis Europos ir VidurZemio jiros regiono 3aliy susi-
tarimo protokole nustatyty reikalavimy ir $io susitarimo, jo 1 straipsnyje nurodyty teisés akty ir visy kity su programos
,Europos horizontas“ jgyvendinimu susijusiy teisés normy naujausiose redakcijose i§déstyty salygy.

2. Jeigu $io straipsnio 1 dalyje nurodytose salygose, jskaitant Reglamento (ES) 2021/695 22 straipsnio 5 dalies
jgyvendinimo nuostatas, nenustatyta kitaip, Izraelyje jsisteige teisés subjektai netiesioginiuose programos ,Europos
horizontas“ veiksmuose gali dalyvauti saglygomis, lygiavertémis toms, kurios taikomos Europos Sgjungoje isisteigusiems
teisés subjektams, jskaitant Europos Sajungos ribojamyjy priemoniy laikymasi (%).

3. Prie§ nuspresdama, ar Izraelyje isisteige teisés subjektai atitinka Reglamento (ES) 2021/695 22 straipsnio 5 dalyje
nustatytas dalyvavimo su Europos Sajungos strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu susijusiuvose veiksmuose
salygas, Komisija gali pradyti tam tikros informacijos arba garantijy, pvz.:

a) informacijos, ar Europos Sgjungoje jsisteigusiems teisés subjektams buvo ar bus suteikta abipusé galimybé naudotis
dabartinémis ir bisimomis Izraelio programomis ir projektais, lygiaverciais atitinkamiems programos ,Europos
horizontas“ veiksmams, arba jy dalimis;

b) informacijos, ar Izraelis taiko nacionalinj investicijy tikrinimo mechanizma, ir garantijy, kad Sios Salies valdzios
institucijos konsultuosis su Komisija ir pranes jai apie atvejus, kai, taikydamos tokj mechanizma, jos suzinos apie
uz Izraelio riby jsteigto arba kontroliuojamo subjekto planus investuoti i ir (arba) perimti Izraelio teisés subjekts,
kuris su Europos Sajungos strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu susijusiems veiksmams jgyvendinti
gavo programos ,Europos horizontas“ finansavima, jeigu Komisija pateiks Izraeliui Sioje 3alyje isisteigusiy atitinkamuy
teisés subjekty, su kuriais pasirasyti dotacijos susitarimai, sarasg;

(°) 2021 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/764, kuriuo nustatoma specialioji programa, kuria jgyvendinama bendroji
moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/743/ES (OLL 167 1,
2021512, p. 1).

(°) 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/819 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto
(nauja redakcija) (OL L 189, 2021 5 28, p. 61).

(7) 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2021/820 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto
(EIT) 2021-2027 m. strateginés inovacijy darbotvarkeés, siekiant skatinti Europos talentus ir pajégumus inovacijy srityje, kuriuo
panaikinamas Sprendimas Nr. 1312/2013/ES (OL L 189, 2021 5 28, p. 91).

(%) ES ribojamosios priemonés priimamos pagal Europos Sgjungos sutarties 29 straipsnj ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
215 straipsni.
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¢) garantijy, kad, Izraelyje isisteigusiems subjektams émusis atitinkamy veiksmy, gauty rezultaty, sukurty technologijy ir
gaminiy eksportas | ES valstybes nares nebus ribojamas veiksmy vykdymo laikotarpiu ir ketverius metus jiems
pasibaigus. Izraelis veiksmy vykdymo laikotarpiu ir ketverius metus jiems pasibaigus kasmet dalysis atnaujintu
subjekty, kuriems taikomi nacionaliniai eksporto apribojimai, sgrau.

4. Izraelyje isisteige teisés subjektai Jungtinio tyrimy centro (JRC) veikloje gali dalyvauti salygomis, lygiavertémis
toms, kurios taikomos Europos Sajungoje jsisteigusiems teisés subjektams, nebent, siekiant uZtikrinti atitiktj i§ Sio
straipsnio 2 ir 3 daliy jgyvendinimo kylan¢iam dalyvavimo mastui, bitina taikyti apribojimus.

5. Jei Europos Sajunga programg ,Europos horizontas“ jgyvendina taikydama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 185 ir 187 straipsnius, Izraelis ir jo teisés subjektai gali dalyvauti pagal Sias nuostatas sukurtose teisinése
struktiirose, laikydamiesi priimty ar priimsimy su $iy teisiniy struktiiry steigimu susijusiy Europos Sajungos teisés akty.

6. Izraelio atstovai turi teise kaip stebétojai dalyvauti Sprendimo (ES) 2021/764 14 straipsnyje nurodyto komiteto
posedziuose su Izraeliu susijusiais klausimais, bet negali balsuoti.

Balsavimas Siuose komitetuose vyksta be Izraelio atstovy. Izraelis informuojamas apie rezultatus.

Sioje dalyje nurodyto dalyvavimo, jskaitant informacijos ir dokumenty gavimg, tvarka yra tokia pati, kokia taikoma
Europos Sgjungos valstybiy nariy atstovams.

7. Izraelio atstovavimo ir dalyvavimo Europos moksliniy tyrimy erdvés komiteto ir jo pogrupiy posédziuose teisés
yra asocijuotosioms valstybéms suteikiamos teisés.

8. Izraclio atstovai turi teis¢ kaip stebétojai dalyvauti JRC valdytojy tarybos posédziuose, bet negali balsuoti. Laikantis
tos salygos, tokiam dalyvavimui taikomos tos pacios taisyklés ir procediros, kaip ir Europos Sajungos valstybiy nariy
atstovams, jskaitant teis¢ kalbéti Izraeliui aktualiu klausimu ir jam aktualios informacijos bei dokumenty gavimo tvarka.

9.  Izraelis gali dalyvauti Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciume (ERIC) pagal naujausig Tarybos
reglamento (EB) Nr. 723/2009 (°) redakcija ir teisés akta, pagal kurj isteigiamas ERIC.

10.  Sprendimo (ES) 2021/764 14 straipsnyje nurodyto komiteto darbe ar kituose su programos ,Europos horizontas*
jgyvendinimu susijusiuose posédziuose stebétojy teisémis dalyvaujanéiy Izraelio atstovy ir eksperty patirtas kelionés ir
pragyvenimo ilaidas apmoka Europos Sajunga, remdamasi tuo paciu pagrindu ir laikydamasi tos pacios tvarkos, kokie
tuo metu galioja Europos Sgjungos valstybiy nariy atstovams.

11.  Laikydamosi galiojanciy nuostaty, be kita ko, teiséta atvykima i Izraelj ar Europos Sajunga ir buvima Izraelyje ar
Europos Sajungoje reglamentuojanciy teisés akty ir procediiry, Salys deda visas pastangas, kad pagal § susitarimg
vykdomoje veikloje dalyvaujantiems mokslininkams biity sudarytos palankesnés salygos laisvai judéti bei apsigyventi
ir kad bty palengvintas tarpvalstybinis tokiai veiklai skirty prekiy ir paslaugy judéjimas.

3 straipsnis
Finansinis jnasas

1. Izraelis arba jo teisés subjektai programoje ,Europos horizontas“ gali dalyvauti, jeigu $i 3alis finansiskai prisideda
prie programos ir atitinkamy valdymo, vykdymo ir veikimo islaidy, padengiamy i§ bendrojo Europos Sgjungos biudzeto
(toliau — Sajungos biudzZetas), finansavimo.

(°) 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 723/2009 dél Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumo (ERIC)
Bendrijos teisinio pagrindo (OL L 206, 2009 8 8, p. 1).
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2. Finansinis jnasas sumokamas kaip:

a) veiklos jnaso ir

b) dalyvavimo mokesc¢io suma.

3. Finansinis jnasas, kaip viena metiné jmoka, véliausiai sumokama geguzés mén.

4. Veiklos jnaSas padengia programos veiklos bei paramos iSlaidas ir papildo tiek jsipareigojimy, tieck mokéjimy
asignavimy sumas, jtrauktas j programai ,Europos horizontas“ finansuoti galutinai patvirtintg Sajungos biudZzeta, iskai-
tant visus asignavimus, atitinkancius panaikinty jsipareigojimy suma, kurig galima vél panaudoti, kaip nurodyta naujau-
sios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (1) (toliau — Finansinis reglamentas) redak-
cijos 15 straipsnio 3 dalyje, ir pridedant iSorés asignuotasias pajamas, kurios néra gautos i§ kity paramos teikéjy
programai ,Europos horizontas“ skirty finansiniy jnasy (').

Kalbant apie iSorés asignuotgsias pajamas, skirtas programai ,Europos horizontas“ pagal Tarybos reglamento (ES)
2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés
paremti (12), 3 straipsnio 1 dalj, $is padidinimas atitinka metinius asignavimus, nurodytus prie biudZeto projekto
pridétuose dokumentuose, susijusiuvose su programa ,Europos horizontas*.

5. Pradinis veiklos jnaSas grindziamas jnaso raktu, nustatytu kaip Izraelio bendrojo vidaus produkto (BVP) rinkos
kainomis ir Europos Sajungos BVP rinkos kainomis santykis. Taikytinus BVP rinkos kainomis specialios Komisijos
tarnybos nustato remdamosi naujausiais statistiniais duomenimis, kuriais grindziami prie§ metus, kuriais turi bati atliktas
metinis mokéjimas, éjusiy mety biudZeto skaic¢iavimai. I$imties tvarka 2021 m. pradinis veiklos jnaSas grindZiamas
2019 m. BVP rinkos kainomis. I priede nustatyti $io jnaso rakto patikslinimai.

6.  Pradinis veiklos inasas apskaic¢iuojamas, patikslinta jnaSo rakta taikant pradiniams jsipareigojimy asignavimams,
jtrauktiems | programai ,Europos horizontas“ finansuoti taikytinais metais galutinai patvirtinta Europos Sajungos
biudZzetg ir padidintiems pagal $io straipsnio 4 dalj.

7. Dalyvavimo mokestis yra lygus 4 proc. metinio pradinio veiklos asignavimo, apskai¢iuoto pagal $io straipsnio 5 ir
6 dalis, ir laipsniskai didinamas, kaip i3déstyta I priede. Dalyvavimo mokestis atgaline data netikslinamas ir nekoreguo-
jamas.

8. Pradinis N mety veiklos jnasas gali bati atgaline data patikslinamas (padidinamas arba sumazinamas) per vienus ar
kelerius ateinanc¢ius metus, remiantis biudZeto jsipareigojimais, prisiimtais dél ty N mety jsipareigojimy asignavimy ir
padidintais pagal 3io straipsnio 4 dalj, ir jy igyvendinimu prisiimant ir panaikinant teisinius jsipareigojimus. I priede
pateikiamos i§samios $io straipsnio jgyvendinimo nuostatos.

9.  Europos Sgjunga pateikia Izraeliui informacija apie jo finansinj indélj, kaip programos ,Europos horizontas”
jgyvendinimo tikslais Europos Sajungos biudZeto valdymo ir biudZeto jvykdyma tvirtinan¢ioms institucijoms pateiktos
biudzeto, apskaitos, veiklos rezultaty ir vertinimo informacijos dalj. Ta informacija pateikiama deramai atsizvelgiant j
Europos Sgjungos ir Izraelio konfidencialumo ir duomeny apsaugos teisés normas ir nedaro poveikio informacijai, kurig
Izraelis turi teise gauti pagal III prieda.

10.  Visi Izraelio inasai arba Europos Sajungos mokéjimai, taip pat mokétinos arba gautinos sumos apskaiciuojami
eurais.

(') 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr.1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES) Nr.1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/
2014/[ES bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

(') Tai apima Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemonés, nustatytos 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES)
2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés paremti
(OLL 433 1, 2020 12 22, p. 23), isteklius.

(1) OLL 433 1, 2020 12 22, p. 23.
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4 straipsnis
Automatinio koregavimo mechanizmas

1. Taikomas N mety pradinio Izraelio veiklos jnaSo, patikslinto pagal 3 straipsnio 8 dalj, automatinio koregavimo
mechanizmas; apskai¢iavimas atlickamas N+2 metais. Jis grindziamas Izraelio ir jo teisés subjekty veiklos rezultatais,
pasiektais jgyvendinant tas programos ,Europos horizontas“ dalis, kurioms skirtos konkurso dotacijos, finansuojamos i3
N mety jsipareigojimy asignavimy, padidinty pagal 3 straipsnio 4 dalj.

Automatinés korekcijos suma apskai¢iuojama pagal skirtuma tarp:

a) su Izraeliu ar jo teisés subjektais faktiskai sutarty teisiniy jsipareigojimy dél konkurso dotacijy pradiniy sumy,
finansuojamy i§ N mety jsipareigojimy asignavimy, padidinty pagal 3 straipsnio 4 dalj,

ir

b) pagal 3 straipsnio 8 dalj patikslinto Izraelio mokamo atitinkamo N mety veiklos jnaso, i§ kurio atimamos neinter-
vencinés islaidos, finansuojamos i§ N mety jsipareigojimy asignavimy, padidinty pagal 3 straipsnio 4 dalj.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta suma, nesvarbu, ar ji yra teigiama, ar neigiama, vir§ija 8 proc. atitinkamo pradinio veiklos
inado, patikslinto pagal 3 straipsnio 8 dalj, pradinis Izraclio N mety veiklos jnasas koreguojamas. Izraelio mokétina arba
gautina suma, kaip papildomas jos jnasas arba jnaso sumazinimas pagal automatinio koregavimo mechanizmg, yra $ig
8 proc. ribg virsijanti suma. Apskaiciuojant papildoma mokéting arba kompensuoting jnasg, i Sios 8 proc. ribos nesie-
kian¢ia suma neatsizvelgiama.

3. I priede nustatytos iSsamios automatinio koregavimo mechanizmo taikymo taisyklés.

5 straipsnis
Abipusiskumas

1. Europos Sajungoje isisteige teisés subjektai gali dalyvauti Izraelio programose ir projektuose, lygiaverciuose prog-
ramai ,Europos horizontas®, ar jy dalyse pagal Izraelio jstatymus, kitus teisés aktus, vyriausybés nurodymus, procediras,
taisykles, programas, imoky planus ir mechanizmus, jskaitant tuos, kuriais reglamentuojamas tokiy programy ir
projekty arba jy daliy vykdymas.

2. 1 priedo I dalyje pateikiamas lygiaver¢iy Izraelio programy ir projekty, kuriuose gali dalyvauti Europos Sajungoje
jsisteige teisés subjektai, arba jy daliy sgrasas. Izraelis imasi reikiamy priemoniy, kad II priedo II dalyje i$vardytos jo
programos ir projektai arba jy dalys bity palaipsniui atverti Europos Sajungoje jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimui.

3. Izraelio skirlamam Europos Sgjungoje isisteigusiy teisés subjekty finansavimui taikomi Izraelio statymai, kiti teisés
aktai, vyriausybés nurodymai, procediiros, taisyklés, programos, i$moky planai ir mechanizmai, jskaitant tuos, kuriais
reglamentuojamas moksliniy tyrimy ir inovacijy programy ir projekty arba jy daliy vykdymas. Jeigu finansavimas
neskiriamas, Europos Sajungoje isisteige teisés subjektai gali dalyvauti savo léSomis.

6 straipsnis
Atvirasis mokslas

Salys tarpusavyje populiarina ir skatina savo programose ir projektuose arba jy dalyse laikytis atvirojo mokslo praktikos,
kaip numatyta programos ,Europos horizontas“ taisyklése ir Izraelio istatymuose, kituose teisés aktuose, vyriausybés
nurodymuose, procediirose, taisyklése, programose, i$moky planuose ir mechanizmuose, jskaitant tuos, kuriais regla-
mentuojamas tokiy programy ir projekty arba jy daliy vykdymas.

7 straipsnis
Stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimas

1. Nedarant poveikio su programos ,Europos horizontas“ stebésena ir vertinimu susijusioms Komisijos, Europos
kovos su suké¢iavimu tarnybos (OLAF) ir Europos Sajungos Audito Rimy pareigoms, vykdoma nuolatiné Komisijos ir
Izraclio partneryste pagrista Izraelio dalyvavimo toje programoje stebésena.
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2. III priede nustatytos taisyklés, susijusios su patikimu finansy valdymu, jskaitant finansy kontrole, turto susigrazi-
nimg ir kitas kovos su suk¢iavimu priemones, susijusias su Europos Sajungos finansavimu pagal §j susitarima.

8 straipsnis
Jungtinis ES ir Izraelio moksliniy tyrimy ir inovacijy komitetas

1. Isteigiamas Jungtinis ES ir Izraelio moksliniy tyrimy ir inovacijy komitetas (toliau — Jungtinis ES ir Izraelio
komitetas). Jungtinio ES ir Izraelio komiteto funkcijos, be kita ko, yra:

a) analizuoti, vertinti ir perzitréti Sio susitarimo jgyvendinimq, visy pirma:
i) Izraelio teisés subjekty dalyvavima programoje ,Europos horizontas“ ir veiklos rezultatus;

i) vienoje Salyje jsisteigusiy teisés subjekty (abipuses) galimybes dalyvauti kitos Salies programose ir projektuose
arba jy dalyse;

iii) finansinio jnao mechanizmo ir automatinio koregavimo mechanizmo igyvendinima pagal 3 ir 4 straipsnius;

iv) keitimasi informacija ir nagrinéjima, kokiy klausimy gali kilti dél rezultaty, iskaitant intelektinés nuosavybés
teises, panaudojimo;

=

bet kurios Salies prasymu — Saliy taikomus ar planuojamus dalyvavimo atitinkamose jy moksliniy tyrimy ir inovacijy
programose, visy pirma su jy strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu susijusiuose veiksmuose, apribo-
jimus;

¢) nagrinéjima, kaip gerinti ir plétoti bendradarbiavima;

d) bendra bisimy politikos kryp¢iy ir prioritety, susijusiy su moksliniais tyrimais ir inovacijomis, aptarima ir bendros
svarbos moksliniy tyrimy planavima;

e) keitimgsi informacija, inter alia, apie naujus teisés aktus, sprendimus ar nacionalines moksliniy tyrimy ir inovacijy
programas, aktualius jgyvendinant §j susitarima.

2. Jungtinis ES ir Izraelio komitetas, kurj sudaro Europos Sajungos ir Izraelio atstovai, priima savo darbo tvarkos
taisykles.

3. Jungtinis ES ir Izraelio komitetas gali nuspresti ad hoc pagrindu sudaryti eksperty lygmens darbo grupe ir (arba)
patariamajj organa, kurie galéty padéti jgyvendinti §j susitarima.

4. Jungtinis ES ir Izraelio komitetas posédziauja bent kartg per metus, o kai reikia dél ypatingy aplinkybiy — bet
kurios 1§ Saliy praSymu. Posédzius pakaitomis organizuoja ir rengia Europos Sajunga ir Izraelio Valstybés nacionaliné
technologiniy inovacijy institucija.

5. Jungtinis ES ir Izraelio komitetas nuolat dirba, bet kuriomis ry$iy priemonémis keisdamasis aktualia informacija,
visy pirma apie Izraelio teisés subjekty dalyvavima ir (arba) veiklos rezultatus. Jungtinis ES ir Izraelio komitetas prireikus
savo funkcijas gali atlikti rastu.

9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Sis susitarimas jsigalioja tg diena, kai Salys viena kitai pranesa apie tam tikslui reikalingy vidaus procediiry
uzbaigima.

2. Sis susitarimas taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. Jis lieka galioti tol, kol to reikia norint uzbaigti visus programos
,Europos horizontas“ léSomis finansuojamus projektus, veiksmus, veiklg ar jy dalj ir visus veiksmus, reikalingus siekiant
apsaugoti Europos Sgjungos finansinius interesus ir atlikti visus finansinius Saliy tarpusavio jsipareigojimus, kylancius i
§io susitarimo jgyvendinimo.

3. Jeigu lzraelis pagal §j susitarima nesumoka dalies arba viso mokétino finansinio jnaSo, Europos Sajunga gali
sustabdyti $io susitarimo taikyma.

Nesumokéjimo atveju, kuris gali gerokai pakenkti programos ,Europos horizontas” jgyvendinimui ir valdymui, Komisija
siuncia oficialy priminimo rasta. Kai nesumokama per 20 darbo dieny nuo oficialaus priminimo rasto, Komisija Izraeliui
oficialiu raStu pranesa apie $io susitarimo taikymo sustabdyma, kuris isigalioja per 15 dieny nuo to laiko, kai Izraelis
gauna $j praneSima.
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Jeigu Sio susitarimo taikymas sustabdomas, Izraelyje isisteige teisés subjektai neturi teisés dalyvauti skyrimo proceddrose,
kurios sustabdymo isigaliojimo metu dar néra baigtos. Skyrimo procedira laikoma baigta, kai dél tos procedaros
prisiimami teisiniai jsipareigojimai.

Sustabdymas neturi poveikio teisiniams jsipareigojimams, kurie su Izraelyje jsisteigusiais teisés subjektais buvo sutarti iki
sustabdymo jsigaliojimo. Susitarimas tokiems teisiniams jsipareigojimams taikomas ir toliau.

Gavusi visg mokéting finansinio jnaso suma, Europos Sgjunga nedelsdama apie tai pranesa Izraeliui. Nuo $io pranesimo
dienos sustabdymas panaikinamas, o panaikinimas jsigalioja i§ karto.

Nuo tos dienos, kai sustabdymas panaikinamas, Izraelio teisés subjektai vél turi teis¢ dalyvauti po $ios datos pradétose
skyrimo procediirose ir tose iki Sios datos pradétose skyrimo procedirose, kuriy paraisky pateikimo terminai néra
pasibaige.

4. Susitarimg bet kuri i§ Saliy gali bet kada nutraukti, rastu pranesusi apie ketinima ji nutraukti. Sio susitarimo
nutraukimas jsigalioja po trijy kalendoriniy ménesiy nuo tos dienos, kurig radytinis praneSimas pasickia adresata. Ta
diena, kurig jsigalioja Susitarimo nutraukimas, $io susitarimo tikslais laikoma nutraukimo data.

5. Kai $is susitarimas nutraukiamas pagal $io straipsnio 4 dali, Salys susitaria, kad:

a) jy projektai, veiksmai, veikla arba jy dalys, dél kuriy teisiniai jsipareigojimai buvo prisiimti po $io susitarimo
jsigaliojimo, taciau prie$ jj nutraukiant, vykdomi toliau, kol uZzbaigiami $iame susitarime nustatytomis salygomis;

b) N mety, kuriais $is susitarimas nutraukiamas, metinis finansinis jnasas pagal 3 straipsnj sumokamas visas. N mety
veiklos jnasas patikslinamas pagal Sio susitarimo 3 straipsnio 8 dalj ir pakoreguojamas pagal jo 4 straipsnj. Uz N
metus sumokétas dalyvavimo mokestis netikslinamas ir nekoreguojamas;

) pra¢jus metams, kuriais $is susitarimas nutraukiamas, pradiniai veiklos jnasai, sumokéti uz metus, per kuriuos $is
susitarimas buvo taikomas, patikslinami pagal Sio susitarimo 3 straipsnio 8 dalj ir automatiskai pakoreguojami pagal
jo 4 straipsni.

Visas kitas §io susitarimo nutraukimo pasekmes Salys sureguliuoja bendru sutarimu.

6.  Sis susitarimas gali biiti i§ dalies keitiamas tik rastu bendru Saliy sutarimu. Pakeitimy jsigaliojimui taikoma ta pati
procedira, kaip ir $io susitarimo jsigaliojimui.

7. Sio susitarimo priedai yra neatskiriama $io susitarimo dalis.

8.  Laikantis ES politikos, $is susitarimas netaikomas geografinése vietovése, kurias Izraelio Valstybé émé administruoti

po 1967 m. birzelio 5 d. Si pozicija neturéty biiti aiskinama kaip pazeidzianti Izraelio principing pozicija Siuo klausimu.
Todél Salys susitaria, kad Sio susitarimo taikymas nedaro poveikio ty vietoviy statusui.

Sis susitarimas parengiamas dviem egzemplioriais angly ir hebrajy kalba; abu tekstai yra vienodai autentiski. Esant
aikinimo skirtumams tekstas angly kalba turi virSenybe.

Priimta Briuselyje 2021 mety gruodzio 6 dieng, t.y. pagal Zydy kalendoriy 5782 mety teveto 2 diena.

Europos Sgjungai atstovaujancios Europos Izraelio Valstybés Vyriausybés vardu
Komisijos vardu Haim REGEV

Mariya GABRIEL Izraelio Valstybés ambasadorius

Uz inovacijas, mokslinius tyrimus, kultiirg, Europos Sgjungoje ir NATO
Svietimg ir jaunimg atsakinga Komisijos naré
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I PRIEDAS

Izraelio finansinj jnasa j programa ,Europos horizontas“ (2021-2027 m.) reglamentuojancios
taisyklés

. Izraelio finansinio jnao apskaitiavimas
1. Izraelio finansinis jnasas j programa ,Europos horizontas“ kasmet nustatomas proporcingai sumai, kuri ty mety

Sajungos bendrajame biudzZete skiriama programai ,Europos horizontas“ jgyvendinti, valdyti ir veikti reikalingiems
jsipareigojimy asignavimams, padidintiems pagal $io susitarimo 3 straipsnio 4 dalj, ir pridedamas prie tos sumos.

2. Sio susitarimo 3 straipsnio 7 dalyje nurodytas dalyvavimo mokestis laipsniskai didinamas taip:
— 2021 m.: 0,5 %;

— 2022 m.: 1 %;

— 2023 m.: 1,5 %;

— 2024 m.: 2 %;

— 2025 m.: 2,5 %;

— 2026 m.: 3 %;

— 2027 m.: 4 %.

3. Remiantis $io susitarimo 3 straipsnio 5 dalimi, uz dalyvavimg programoje ,Europos horizontas“ atitinkamais
finansiniais metais Izraelio mokétinas pradinis veiklos jnasas bus apskai¢iuojamas patikslinant jnaso raktg.

[naSo raktas patikslinamas taip:
Patikslintas jnaso raktas = jnaSo raktas x koeficientas
Minétam skai¢iavimui naudojamas jnao rakto patikslinimo koeficientas yra 0,93.

4. Vadovaujantis $io susitarimo 3 straipsnio 8 dalimi, pirmasis patikslinimas, susijes su N mety biudzeto jvykdymu,
atlickamas N+1 metais: N mety pradinis veiklos jnaSas patikslinamas, t.y. padidinamas arba sumazinamas, skirtumu
tarp:

a) patikslinto jnaSo, apskai¢iuoto patikslinta N mety jnaso raktg taikant toliau nurodyty démeny sumai:

i. biudzeto isipareigojimy, prisiimty dél isipareigojimy asignavimy, patvirtinty N metams i§ nubalsuoto Europos
Sajungos biudzeto, ir dél jsipareigojimy asignavimy, atitinkanciy panaikinty jsipareigojimy suma, kurig galima vél
panaudoti, ir

ii. visy iSorés asignuotosiomis pajamomis grindziamy jsipareigojimy asignavimy, gauty ne i§ kity paramos teikéjy
finansiniy jnasy i programg ,Europos horizontas®, kuriais disponuota N mety pabaigoje (!). Kalbant apie iSorés
asignuotasias pajamas, skirtas programai ,Europos horizontas“ pagal Tarybos reglamento (ES) 2020/2094, kuriuo
nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (%),
3 straipsnio 1 dalj, tikslinamam jnasui apskaiciuoti naudojamos metinés orientacinés DFP programavimo sumos.

() Tai apima Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemonés, nustatytos 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES)
2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés paremti
(OLL 4331, 2020 12 22, p. 23), iSteklius.

(3 OLL 4331, 2020 12 22, p. 23.



2022323 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 95/151

b) ir N mety pradinio veiklos jnaso.

N+2 metais ir kiekvienais vélesniais metais, kol bus sumokéta pagal visus biudZeto isipareigojimus, finansuojamus pagal
N mety isipareigojimy asignavimus, padidintus pagal $io susitarimo 3 straipsnio 4 dalj, arba $ie biudZeto jsipareigojimai
bus panaikinti, ir ne véliau kaip per 3 metus nuo programos ,Europos horizontas“ pabaigos Sgjunga apskaitiuoja N
mety veiklos jnaSo patikslinimg, sumazindama Izraelio veiklos jnasa suma, gauta patikslintg N mety jnaso raktg taikant
kiekvienais metais panaikintiems N mety jsipareigojimams, finansuojamiems i§ Sajungos biudZeto arba i§ panaikinty
isipareigojimy sumos, kurig galima vél panaudoti.

Jeigu sumos, sudarytos i§ N mety iSorés asignuotyjy pajamy (j kurias jtraukiami jsipareigojimy asignavimai, o i Tarybos
reglamente (ES) 2020/2094 nurodytas sumas — metinés orientacinés DFP programavimo sumos), gautos ne i3 kity
paramos teikéjy finansiniy jnaSy | programa ,Europos horizontas“, panaikinamos, Izraclio veiklos jnasas maZzinamas
suma, gauta panaikintai sumai taikant N mety patikslintg jnaso raktg.

II. Automatinis Izraelio veiklos jnaso koregavimas

1. Sio susitarimo 4 straipsnyje nurodyta automatiné korekcija apskaiciuojama taip:

a) konkursinés dotacijos — dotacijos, skiriamos skelbiant kvietimus teikti pasilymus, kai automatinio koregavimo
apskaiciavimo metu galima identifikuoti galutinius naudos gavéjus. Finansinio reglamento 204 straipsnyje apibrézta
finansiné parama tre¢iosioms Salims nejtraukiama;

b) jeigu teisinio jsipareigojimo aktas pasiraSomas su konsorciumu, sumos, naudojamos pradinéms teisinio isipareigojimo
sumoms nustatyti, yra paramg gaunantiems Izraeclio subjektams pagal orientacing dotacijos susitarimo biudZzeto
struktiirg paskirstyty sumy bendra suma;

¢) visos konkursines dotacijas atitinkanéiy teisiniy jsipareigojimy sumos nustatomos naudojantis Europos Komisijos
elektronine sistema eCorda ir sugeneruojamos N+2 mety vasario mén. antra treciadienj;

d) neintervencinés islaidos — kitos nei konkursinés dotacijos programos islaidos, iskaitant rémimo islaidas, konkrecios
programos administravima, kitus veiksmus (3);

e) sumos, skirtos tarptautinéms organizacijoms kaip teisés subjektams, kurie yra galutiniai naudos gavéjai (¥), laikomos
neintervencinémis islaidomis.

2. Mechanizmas taikomas taip:

a) automatinés N mety korekcijos, susijusios su N mety isipareigojimy asignavimy, padidinty pagal $io susitarimo
3 straipsnio 4 dalj, vykdymu, taikomos N+2 metais, remiantis i§ eCorda paimtais N mety ir N+1 mety duomenimis,
nurodytais $io priedo II punkto 1 dalies ¢ punkte, po to, kai pagal $io susitarimo 3 straipsnio 8 dalj atliekami Izraelio
inaso i programa ,Europos horizontas“ patikslinimai. AtsiZvelgiama i suma, kuri korekcijos apskai¢iavimo metu yra
ty konkursiniy dotacijy, apie kurias turima duomeny, suma.

b) nuo N+2 mety iki 2029 m. imtinai automatiné N mety korekcija apskaic¢iuojama atsizvelgiant i skirtumg tarp:

i. visos konkursiniy dotacijy sumos, paskirstytos Izraeliui arba jo teisés subjektams kaip prisiimti N mety biudzZeto
asignavimy jsipareigojimai, ir

() Kiti veiksmai apima vieSuosius pirkimus, premijas, finansines priemones, tiesioginius Jungtinio tyrimy centro veiksmus, naryste
(EBPO, Eureka, IPEEC, IEA, ...), ekspertus (projekty vertintojus, stebétojus) ir kt.

() Sumos, skirtos tarptautinéms organizacijoms, neintervencinémis islaidomis bty laikomos tik tuo atveju, jei tos organizacijos yra
galutinés naudos gavéjos. Tai netaikoma, kai tarptautiné organizacija yra projekto koordinatoré (paskirstanti lésas kitiems koordi-
natoriams).
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ii. patikslinto N mety Izraelio veiklos inaso sumos, padaugintos i§ santykio tarp:

A. konkursiniy dotacijy sumos, skiriamos i§ N mety jsipareigojimy asignavimy, padidinty pagal $io susitarimo
3 straipsnio 4 dalj, ir

B. visy patvirtinty N mety biudZeto jsipareigojimy asignavimy, jskaitant neintervencines islaidas, bendros sumos.

1L Izraelio finansinio jnaso sumokéjimas, jo veiklos jnaso patikslinimy sumokéjimas ir jo veiklos jnasui taiky-
tinos automatinés korekcijos sumokéjimas

1. Kuo anksciau, bet ne véliau kaip tada, kai pateikiamas pirmas finansiniy mety mokéjimo reikalavimas, Komisija
Izraeliui pateikia $ig informacija:

a. galutinai patvirtinto atitinkamy mety Sajungos biudZeto isipareigojimy asignavimy sumas, numatytas su Izraelio
dalyvavimu programoje ,Europos horizontas“ susijusiose biudzeto eilutése, prireikus padidintas pagal Sio susitarimo
3 straipsnio 4 dalj;

b. sio susitarimo 3 straipsnio 7 dalyje nurodyto dalyvavimo mokes¢io suma;

¢. nuo programos ,Europos horizontas“ jgyvendinimo N+1 mety— N biudZeto metus atitinkanciy isipareigojimy
asignavimy, padidinty pagal $io susitarimo 3 straipsnio 4 dalj, ivykdymo lygj ir panaikinty jsipareigojimy sumag;

d. kiek tai susij¢ su programos ,Europos horizontas“ dalimi, dél kurios tokia informacija yra reikalinga automatinei
korekcijai apskaiciuoti, — Izraelio teisés subjekty naudai prisiimty jsipareigojimy, i$skirstyty pagal atitinkamus
biudzeto asignavimy metus, lygj ir atitinkamg bendrg jsipareigojimy lygi.

Remdamasi biudZeto projektu, Komisija kuo anksc¢iau, bet ne véliau kaip iki finansiniy mety rugséjo 1 d. pateikia a ir b
punktuose nurodytos kity mety informacijos jvertj.

2. Véliausiai kiekvieny finansiniy mety balandZio mén. Komisija pateikia Izraeliui mokéjimo reikalavimg, atitinkantj
$io jna$a pagal §j susitarima.

Kiekviename mokéjimo reikalavime numatoma, kad jnasa Izraelis turi sumokéti ne véliau kaip per 30 dieny nuo
mokéjimo reikalavimo pateikimo.

Pirmaisiais $io susitarimo jgyvendinimo metais Komisija vienintelj mokéjimo reikalavimg pateikia per 60 dieny nuo Sio
susitarimo pasirasymo.

3. Kiekvienais metais nuo 2023 m. mokéjimo reikalavime taip pat nurodoma uz N-2 metus sumokéto veiklos jnaso
automatinés korekcijos suma.

Véliausiai balandZio mén. pateikiamame mokéjimo reikalavime taip pat gali biiti nurodomi finansinio jnaso, kurj Izraelis
sumokéjo uz ankstesnés (-iy) bendrosios (-yjy) moksliniy tyrimy ir inovacijy programos (-y), kurioje (-iose) Izraelis
dalyvavo, igyvendinima, valdymg ir veikima, patikslinimai.

Uz kiekvienus i finansiniy mety — 2028, 2029 ir 2030 — Izraelis gali reikalauti arba privalo sumokéti sumg, apskai-
¢iuota atlikus 2026 ir 2027 m. jo sumokéty veiklos jnay automatinj koregavima arba patikslinima pagal $io susitarimo
3 straipsnio 8 dalj.
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4. Izraelis $iame susitarime nustatyta finansinj inasa sumoka pagal $io priedo (Il) punkta. Jeigu Izraelis iki nurodytos
datos neatlieka mokéjimo, Komisija siuncia oficialy priminimo rasta.

Pavélaves sumokéti finansinj jnasa, Izraelis moka nuo mokéjimo termino skai¢iuojamus delspinigius nuo nesumokétos
SUmos.

Delspinigiy, skai¢iuojamy nuo iki mokéjimo termino nesumokéty mokétiny sumy, norma yra Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio C serijoje paskelbta pirmaja ménesio, kurj sueina mokéjimo terminas, kalendoring dieng galiojanti paltikany
norma, kurig Europos Centrinis Bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms, padidinus jg pusantro
procentinio punkto.
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II PRIEDAS

Lygiaver¢iy Izraelio programy ir projekty arba jy daliy sgrasas

I. Programai ,Europos horizontas“ lygiaverciy Izraelio programy ir projekty, kuriuose gali dalyvauti Europos
Sgjungoje isisteige teisés subjektai, arba jy daliy sgrasas (')
— Izraelio mokslo fondo (ISF) teikiamos asmeninés moksliniy tyrimy dotacijos;

— Izraelio Valstybés nacionalinés technologiniy inovacijy institucijos (toliau — TII) rengiamos pramoniniy tyrimy ir
plétros programos:

— universaligsias technologijas plétojantys moksliniy tyrimy ir plétros konsorciumai (TII 5a kryptis);
— mokslo bendruomenés ziniy perdavimas pramonei (TII 5d kryptis);

— moksliniy tyrimy ir plétros srities bendradarbiavimas — TII procedira, skirta tarptautiniams pramoniniy
tyrimy srities susitarimams jgyvendinti;

— moksliniy tyrimy ir plétros srities bendradarbiavimas su tarptautinémis bendrovémis;
— dvisalés lygiagre¢ios paramos programos;
— Izraelio nacionaliné kvantiniy technologijy iniciatyvos programa:
— Tiesioginio moksliniy tyrimy finansavimo fondas (remiama VSF asmeninémis moksliniy tyrimy dotacijomis);
— kvantiniy jutikliy konsorciumai (remiama pagal TII 5a kryptj);
— kvantinés komunikacijos konsorciumai (remiama pagal TII 5a kryptj).
Il Izraelio programy ir projekty, dél kuriy Izraelis turi imtis reikiamy priemoniy, kad juos palaipsniui atverty
Europos Sgjungoje jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimui, arba jy daliy sgrasas (')
— Kvietimai teikti pasitlymus dél kosmoso sektoriaus moksliniy tyrimy ir plétros (remiama pagal TII 2 kryptj);
— kosmoso technologijy srities moksliniai tyrimai (Inovacijy, mokslo ir technologijy ministerija);

— plataus spektro ultravioletinés spinduliuotés astronominio palydovo ,UltraSat® duomenys (Izraelio kosmoso
agentira kartu su Ch. Weizmanno vardo moksliniy tyrimy institutu, Vokietijos moksliniy tyrimy centru DESY
ir NASA).

(") Tikslumo délei informuojama, kad Europos subjekty dalyvavimui tokiose Izraelio programose ir projektuose arba jy dalyse taikomas
Susitarimo 5 straipsnis.
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III PRIEDAS

Patikimas finansy valdymas

Finansiniy interesy apsauga ir léSy susigrazinimas
1 straipsnis
Perziiiros ir auditai

1. Europos Sajunga turi teis¢, vadovaudamasi vienos arba keliy Sajungos institucijy ar jstaigy taikytinais aktais ir
atitinkamais susitarimais ir (arba) sutartimis, atlikti technines, mokslines, finansines ar kitokias perzitiras ir auditus bet
kurio Izraelyje gyvenancio ir Europos Sgjungos finansavimg gaunancio fizinio asmens, bet kurio Izraelyje jsisteigusio ir
Europos Sgjungos finansavimg gaunancio teisés subjekto ir bet kurio Izraelyje gyvenanéio ar jsisteigusio Sajungos fondus
jgyvendinancio treciojo asmens patalpose. Tokias perzifiras ir auditus gali atlikti Europos Sajungos institucijy ir istaigy,
konkreciai, Europos Komisijos ir Europos Audito Rimy, atstovai arba kiti Europos Komisijos jgalioti asmenys.

2. Europos Sgjungos institucijy ir istaigy, konkreciai, Europos Komisijos ir Europos Audito Ramy, atstovams ir
kitiems Europos Komisijos jgaliotiems asmenims suteikiama derama prieiga prie objekty, darby ir dokumenty (tick
elektroniniy, tiek popieriniy jy varianty), taip pat prie visos informacijos, reikalingos tokiems auditams atlikti, jskaitant
teise gauti bet kurio audituojamo fizinio, juridinio ar tre¢iojo asmens turimo bet kurio dokumento arba bet kurios
duomeny laikmenos turinio fizing ir (arba) elektroning kopija ir israsus.

3. Izraelis netrukdo ir nekelia jokiy specialiy kliti¢iy 2 dalyje nurodytiems atstovams ir kitiems asmenims atvykti
Izraelj ir patekti | patalpas, siekiant vykdyti Siame straipsnyje nurodytas pareigas.

4. Perzitros ir auditai gali bati atliekami, be kita ko, po Sio susitarimo taikymo sustabdymo pagal jo 9 straipsnio
5 dalj arba jo nutraukimo, tokiomis salygomis, kokios nustatytos vienos arba keliy Europos Sajungos institucijy ar
jstaigy taikytinuose aktuose ir atitinkamuose susitarimuose ir (arba) sutartyse dél bet kokio teisinio jsipareigojimo,
kuriuo jgyvendinamas Europos Sajungos biudZetas ir kurj Europos Sgjunga prisiémé iki $io susitarimo taikymo sustab-
dymo pagal 9 straipsnio 5 dalj arba $io susitarimo nutraukimo jsigaliojimo dienos.

2 straipsnis

Kova su Sgjungos finansiniams interesams kenkiandiais paZeidimais, sukéiavimu ir kitomis nusikalstamomis
veikomis

1. Europos Komisija ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) igaliojamos Izraelio teritorijoje atlikti admi-
nistracinius tyrimus, jskaitant patikras ir inspektavima vietoje. Sie tyrimai atlieckami laikantis vienos arba keliy Sgjungos
institucijy taikytinuose aktuose nustatyty salygy.

2. Kompetentingos Izraelio institucijos per pagrista laikg informuoja Europos Komisija arba OLAF apie bet kokj
pastebétg fakta arba jtarima, susijusius su Sajungos finansiniams interesams kenkianciu pazeidimu, sukciavimu ar kita
neteiséta veikla.

3. Patikros ir inspektavimas vietoje gali bati atlickami bet kurio Izraelyje gyvenancio ir Sgjungos léSas gaunancio
fizinio asmens arba bet kurio Izraelyje jsisteigusio ir Sajungos é3as gaunancio teisés subjekto, taip pat bet kurio Izraelyje
gyvenancio arba jsisteigusio ir Sajungos fondus jgyvendinancio treciojo asmens patalpose.

4. Rengdamasi atlikti ir atlikdama patikras ir inspektavimg vietoje, Europos Komisija arba OLAF glaudziai bendra-
darbiauja su Izraelio Vyriausybés paskirta kompetentinga jo institucija. Likus pakankamai laiko iki patikry ir inspekta-
vimo, paskirtoji institucija informuojama apie jy objekta, tikslg ir teisinj pagrinda, kad galéty suteikti pagalba. Siuo tikslu
Izraclio kompetentingy institucijy pareigtinai gali dalyvauti tokiose vietoje atlickamose patikrose ir inspektavime.

5. Izraelio institucijy praSymu Europos Komisija arba OLAF patikras ir inspektavima vietoje gali atlikti kartu su tomis
institucijomis.



L 95/156 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022323

6.  Komisijos atstovams ir OLAF darbuotojams suteikiama prieiga prie visos atitinkamy operacijy informacijos ir
dokumenty, jskaitant kompiuterinius duomenis, reikalingy siekiant tinkamai atlikti patikras ir inspektavima vietoje.
Visy pirma jiems leidZiama kopijuoti atitinkamus dokumentus.

7. Jei fizinis asmuo, teisés subjektas arba treciasis asmuo nesutinka, kad patikra ar inspektavimas vietoje bty atlikta,
Izraelio institucijos, vadovaudamosi nacionalinémis teisés ir administracinémis normomis, padeda Europos Komisijos
arba OLAF darbuotojams vykdyti jy pareiga — atlikti patikra ar inspektavima vietoje. Si pagalba apima tinkamy nacio-
nalinéje teis¢je numatyty apsaugos priemoniy vykdyma, visy pirma siekiant apsaugoti jrodymus.

8.  Europos Komisija arba OLAF Izraelio institucijoms prane$a apie tokiy patikry ir inspektavimo rezultatus. Visy
pirma Europos Komisija arba OLAF kuo grei¢iau pranesa Izraelio kompetentingai institucijai apie visus atliekant patikrg
ar inspektavima vietoje nustatytus pazeidimo faktus ar kilusius jtarimus dél pazeidimy.

9. Nedarydama poveikio Izraelio baudziamosios teisés taikymui, Europos Komisija gali taikyti Izraelio juridiniams ar
fiziniams asmenims, dalyvaujantiems igyvendinant programa arba vykdant veiklg pagal Europos Sajungos teisés aktus,
administracines priemones ir nuobaudas.

10.  Siekdamos tinkamai jgyvendinti §j straipsnj, Europos Komisija arba OLAF ir Izraclio kompetentingos institucijos
nuolat kei¢iasi informacija ir vienos i§ io susitarimo 3aliy praSymu tarpusavyje konsultuojasi.

11.  Siekdamas sudaryti geresnes salygas veiksmingai bendradarbiauti ir keistis informacija su OLAF, Izraelis paskiria
kontaktinj punkta.

12.  Europos Komisija arba OLAF ir Izraelio kompetentingos institucijos informacija keiciasi tinkamai atsizvelgdamos j
konfidencialumo reikalavimus. [ informacija, kuria keiciamasi, patenkantys asmens duomenys saugomi pagal taikytinas
teisés normas.

13.  Izraelio institucijos bendradarbiauja su Europos prokuratira, sickdamos sudaryti jai salygas atlikti pareiga — pagal
taikytinus teisés aktus tirti Europos Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, vykdyti jy
kaltininky ir jy bendrininky baudziamajj persekiojima ir juos patraukti baudziamojon atsakomybeén.

3 straipsnis
Sumy susigrazinimas ir vykdymo uZtikrinimas

1. Izraelyje uztikrinamas Europos Komisijos priimty sprendimy, kuriais juridiniams ar fiziniams asmenims, i$skyrus
valstybes, nustatoma piniginé prievolé, susijusi su reikalavimais, kylanciais i§ programos ,Europos horizontas, vykdy-
mas. Jei to praSo Komisija, Izraelio Valstybés Vyriausybés paskirta institucija Komisijos vardu pradeda sprendimo
vykdymo uztikrinimo procediirg. Tokiu atveju Izraelio Valstybés Vyriausybés paskirta institucija perduoda Komisijos
sprendimg Izraelio teismui, neatlikdama jokio kito formalumo, i$skyrus sprendimo autentiskumo patikrinimg, ir apie tai
informuoja Komisija. Vadovaujantis 4 straipsniu, Europos Komisijai suteikiama teisé apie tokius vykdytinus sprendimus
Izraclyje gyvenantiems fiziniams asmenims ir joje jsisteigusiems teisés subjektams pranesti tiesiogiai. Sprendimo
vykdymas uZztikrinamas pagal Izraelio teisés aktus ir procediras.

2. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimai ir nutartys, priimti taikant su Sgjungos programomis, veikla,
veiksmais ar projektais susijusioje sutartyje arba susitarime itvirtintg arbitrazing iSlyga, Izraelyje vykdytini pagal Izraelio
teisés aktus ir procediras.

3. Europos Sgjungos Teisingumo Teismui suteikiama jurisdikcija patikrinti 1 dalyje nurodyty Komisijos sprendimy
teisétuma ir sustabdyti jy vykdyma. Taciau jurisdikcija nagrinéti skundus dél vykdymo uztikrinimo paZeidimy priklauso
Izraelio teismams.
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4 straipsnis
RyS$iy palaikymas ir keitimasis informacija

Europos Sajungos institucijoms ir jstaigoms, dalyvaujancioms jgyvendinant arba kontroliuojant programa ,Europos
horizontas“, suteikiama teisé¢ palaikyti tiesioginius rySius, be kita ko, per elektronines keitimosi informacija sistemas,
su bet kuriuo Izraelyje gyvenanciu ir Sajungos léSas gaunanciu fiziniu asmeniu arba bet kuriuo Izraelyje isisteigusiu ir
Sajungos lésas gaunandiu teisés subjektu, taip pat bet kuriuo Izraelyje gyvenanciu arba jsisteigusiu ir Sajungos fondus
igyvendinanéiu treciuoju asmeniu. Tokie fiziniai asmenys, teisés subjektai ir tretieji asmenys gali tiesiogiai Europos
Sajungos institucijoms ir jstaigoms pateikti visg aktualia informacija ir dokumentus, kuriuos jie turi teikti pagal Sajungos
programai taikytinus Europos Sajungos teisés aktus ir tai programai igyvendinti sudarytas sutartis ar susitarimus.
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